
公開拍賣傳統車輛登記號碼

AUCTION OF TRADITIONAL VEHICLE REGISTRATION MARKS
日期: 2022年1月15日(星期六)(上午)
地點: 灣仔香港會議展覽中心新翼L1樓N101會議室

Date:
Place:

15 January 2022 (Saturday) (AM)
Meeting Room N101, L1, New Wing, Hong Kong
Convention & Exhibition Centre, Wanchai

第一節開始時間: 上午9時25分
Start time of the first session: 9:25 a.m.

下列100個號碼將順序公開拍賣:
100 marks will be put up for auction in the following order:

1. FD 217
2. JV 413
3. AL 1426
4. MS 413
5. WS 637
6. TL 879
7. CC 1157
8. PS 9783
9. VR 279

10. SY 412
11. AW 169
12. WR 514
13. KF 1528
14. WN 811
15. MM 1319
16. LA 2311
17. AZ 107
18. TB 1215
19. VV 8932
20. ER 603
21. WS 825
22. SG 411
23. PY 427
24. DE 521
25. CH 1690

51. DJ 1124
52. JK 210
53. NB 962
54. HH 6819
55. WN 622
56. CC 2788
57. VV 9699
58. KK 438
59. * FV 15
60. WS 1314
61. WS 8922
62. XX 2011
63. DF 2811
64. GU 7888
65. * AK 6666
66. EC 799
67. VV 348
68. * BV 66
69. JP 8828
70. VV 9228
71. * VA 777
72. CM 2838
73. AX 9989
74. WR 3328
75. WL 3688

76. DS 5055
77. VV 9818
78. KC 1633
79. FD 1128
80. WS 520
81. VV 9866
82. WS 119
83. AX 930
84. LA 1129
85. HL 183
86. FW 912
87. MS 438
88. WN 662
89. JM 391
90. DW 1015
91. SX 931
92. KB 224
93. CS 827
94. PK 910
95. WS 521
96. AT 489
97. MG 517
98. JC 319
99. DR 617

100. CL 604

26. PT 1309
27. WM 527
28. TN 615
29. JJ 780
30. * FA 121
31. WS 826
32. KS 1026
33. * US 616
34. VV 9893
35. MM 1349
36. * LF 123
37. AV 928
38. TS 1215
39. * AV 900
40. TK 603
41. VV 9488
42. * KM 48
43. EA 2111
44. VV 8900
45. WN 812
46. AA 224
47. WS 820
48. KC 7813
49. KY 1401
50. WS 910

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於上午10時35分
not earlier than 10:35 a.m.

*

注意 Note :
成功競投人士必須立即辦理登記買主手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付買價。有關發售條件和競投人士的須知事項，請瀏覽運輸署網站

www.td.gov.hk
Successful bidders are required to complete the registration of purchaser procedures, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or by crossed cheque
immediately. For the conditions of sale and points to be noted by bidders, please visit the Transport Department website www.td.gov.hk.

不得轉讓 * Not Transferable

。

There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。

(1)

(2)



公開拍賣傳統車輛登記號碼

AUCTION OF TRADITIONAL VEHICLE REGISTRATION MARKS
日期: 2022年1月15日(星期六)(下午)
地點: 灣仔香港會議展覽中心新翼L1樓N101會議室

Date:
Place:

15 January 2022 (Saturday) (PM)
Meeting Room N101, L1, New Wing, Hong Kong
Convention & Exhibition Centre, Wanchai

第一節開始時間: 下午2時25分
Start time of the first session: 2:25 p.m.

下列140個號碼將順序公開拍賣:
140 marks will be put up for auction in the following order:

1. WS 425
2. DT 135
3. LP 427
4. KW 251
5. BC 384
6. HT 153
7. RJ 113
8. TR 917
9. FU 390

10. VV 8968
11. WS 312
12. HS 124
13. KC 7917
14. WL 318
15. PP 407
16. BY 3260
17. KP 506
18. NL 5138
19. WS 522
20. VV 8829
21. NE 2190
22. PY 1205
23. WN 669
24. CV 1016
25. KL 1996
26. EX 9383
27. BT 1202
28. HH 1121
29. AT 4489
30. VV 8832
31. * MC 49
32. WS 618
33. EE 3303
34. * FW 1122
35. LE 6323

71. FF 167
72. WS 603
73. AA 7210
74. JL 2201
75. MY 1227
76. SL 988
77. LJ 1809
78. VW 148
79. MZ 1016
80. VV 9288
81. TF 665
82. PS 8808
83. MK 8688
84. VV 9022
85. WL 338
86. WL 3666
87. KL 3009
88. * BC 1111
89. CK 6880
90. VV 9668
91. XX 556
92. PT 2777
93. EF 1888
94. * RZ 6
95. CK 3868
96. HC 1108
97. * GZ 4
98. WS 1028
99. WL 3999

100. * UU 71
101. HP 8608
102. PP 8281
103. UU 238
104. VV 9388
105. RY 1113

106. VV 9299
107. RE 1888
108. WH 338
109. WS 8288
110. VV 8889
111. PM 802
112. PS 1680
113. FJ 1121
114. RY 823
115. EL 504
116. MD 524
117. TL 1891
118. HA 9118
119. WS 630
120. SM 167
121. VR 4658
122. KA 1735
123. KT 6918
124. CA 1203
125. FW 315
126. VV 8869
127. WS 970
128. KY 1219
129. KW 9527
130. JB 638
131. JL 156
132. WS 415
133. GE 5135
134. LE 621
135. GD 3193
136. LF 147
137. KB 6247
138. JE 5516
139. HB 1975
140. NW 823

36. EP 1628
37. * KL 2211
38. FC 669
39. MY 1298
40. * AH 91
41. VV 9833
42. KK 7228
43. * BW 80
44. WK 168
45. RR 788
46. LW 120
47. PE 1861
48. WP 9319
49. WC 1210
50. VV 9399
51. HP 1668
52. ED 908
53. CL 7818
54. WP 1021
55. CJ 6322
56. PB 1888
57. JW 821
58. SC 9728
59. BR 2318
60. VV 9118
61. WS 8882
62. NM 1888
63. KF 1618
64. FY 1021
65. FN 655
66. MJ 9486
67. BU 122
68. KL 1117
69. MM 2019
70. LV 523

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於下午3時45分
not earlier than 3:45 p.m.

*

注意 Note :
成功競投人士必須立即辦理登記買主手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付買價。有關發售條件和競投人士的須知事項，請瀏覽運輸署網站

www.td.gov.hk
Successful bidders are required to complete the registration of purchaser procedures, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or by crossed cheque
immediately. For the conditions of sale and points to be noted by bidders, please visit the Transport Department website www.td.gov.hk.

不得轉讓 * Not Transferable

。

There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the first
session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.

在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排隊。
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